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PRODUCT INFORMATION:
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A WARNING: A MISE EN GARDE: A ADVERTENCIA:
° . .
« USE CAUTION - If the chair is wet, the surface « SOYEZ PRUDENT - Si la chaise est mouillée, la + TENGA CUIDADO -ssilassilla estd mojada, la
will be slippery. surface sera glissante. superficie estara resbaladiza.
+ Provide adult supervision at all time. « Assurer la surveillance d’un adulte en tout temps. + Proporcionar supervision de un adulto en todo
+ This chairis not a toy. « Cette chaise n'est pas un jouet. momﬁlnto. .
« This chair should only be used for the intended « Cette chaise ne doit étre utilisée que dans le but - Estasillanoes un juguete. o )
purpose of sitting. prévu de s'asseoir. « Estasilla solo debe usarse para el propésito previsto
+ DO NOT stand on chair. - NE montez pas sur une chaise. de sentarse. .
+ DO NOT use as a flotation device. « NE pas utiliser comme dispositif de flottaison. + NOsepareenlasilla. »
« Always check the temperature of the product before « Vérifiez toujours la température du produit avant utilisation. + NOlo utilice como dispositivo deflotacion.
use. . Noubliez pas que le produit peuvent causer des « Verificar siempre latemperatura del producto antes utilizar.
« Remember that the product may cause burns if left bralures Si elle est laissée en plein soleil. . R_ecuderqe ql-l'e IEI P(;‘_)dUCtg Plue?e provocar quemaduras
in direct sunlight. « Faites toujours attention au soleil et aux conditions ;',Se ¢jaenlaluz directa del ISO vl dic
« Always be aware of the sun and weather météorologiques, et ne supposez jamais que le matériel est - Il.em’p.re tengaen cuentae |5° ylas con ICIOﬂe; i
conditions, and do not assume that the seat is safe s(r parce que la température de 'air n'est pas trés élevée, climaticas y no asuma que el equipo es sequro debido
because the air temperature is not very high. 2@3;;2 temperatura del aire no es demasiado
\ ) \. J _ N J

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE:

INSTRUCCIONES PARA LA LIMPIEZA:

Maximum user weight: 150 Ibs (68 kg).

+ General Cleaning:
+ Use a 50/50 mixture of white vinegar and water.
for tougher dirt, you can use a cleaning eraser.
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« Poids maximal sur la plateforme 68 kg (150 Ibs).

Nettoyage général:
- Utilisez un mélange 50/50 de vinaigre blanc et d'eau.
- pour les saletés plus tenaces, vous pouvez utiliser une gomme de nettoyage.
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+ Peso maximo en la plataforma: 68 kg. (150 Ibs.)

Limpieza general:
« Use una mezcla 50/50 de vinagre blanco y agua.
« para la suciedad mas resistente, puede usar un borrador de limpieza
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Please,
Call Us First!
DO NOT RETURN

TO STORE.

. « . The Step2 Company, LLC.
N’hésitez pas a iAntes De

nous appeler! Devolverio LIAmenos! 10010 Aurora-fludson K.

ppe - - Streetsboro, OH 44241 USA

NE RENVOYEZ PAS LE NO REGRESE A 1-800-347-8372

PRODUIT AU MAGASIN. LA TIENDA. www.step2.com
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Celebrate your outdoor spaces

Célébrez vos espaces extérieurs Celebre sus espacios al aire libre






